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Autortiesibas un precu
zimes

© Autortiestbas 2005 Hewlett-
Packard Development Company, L.P.
Saja dokumenta ietverta informacija
var tikt mainita bez iepriek$€ja
bridindjuma. Pavairo$ana,
adaptésana vai tulkoSana bez
iepriek$éjas rakstiskas atlaujas ir
aizliegta, iznemot autortiesibu likumos
atlautajos gadijumos.

Pazinojums

HP produktu un pakalpojumu
garantijas ir izklastitas vienigi Siem
produktiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos.
Nekas no Seit minéta nav
interpretéjams ka papildu garantija.
HP neatbild par $aja teksta pielautam
tehniskam un redakcionalam k|adam
vai izlaidumiem.

Kompanija Hewlett-Packard
Development Company, L.P. nav
atbildiga par nejausiem vai
izrietoSiem kaitéjumiem, kas radusSies
saistiba ar §T dokumenta un
programmas materiala, kas taja
aprakstits, piegadi, veiktspéju vai
lietoSanu vai arf izriet no tas.

Precu zimes

HP, HP logotips un Photosmart ir
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. pasums.

Secure Digital logotips ir SD
Association pre€u zime.

Microsoft un Windows ir Microsoft
Corporation registrétas pre¢u zimes.
CompactFlash, CF un CF logotips ir
CompactFlash Association (CFA)
preu zimes.

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation prec¢u
Zimes vai registrétas precu zimes.
MultiMediaCard ir Vacijas kompanijas
Infineon Technologies AG precu zime
un ir licencéta asociacijai MMCA
(MultiMediaCard Association).
Microdrive ir Hitachi Global Storage
Technologies precu zime.

xD-Picture Card ir Fuji Photo Film
Co., Ltd., Toshiba Corporation un
Olympus Optical Co., Ltd. pre¢u zime.
Mac, Mac logotips un Macintosh ir
Apple Computer, Inc. redistrétas
preu zimes.

iPod ir Apple Computer, Inc. precu
Zime.

Bluetooth ir pre€u zZime, kas pieder
tas 1pasniekam un kuru kompanija
Hewlett-Packard izmanto saskana ar
licenci.

PictBridge un PictBridge logotipi ir
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) precu zimes.
Citi razotaju un to produktu
nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku
precu zimes vai registrétas precu
zimes.

PrinterT ieblvétas programmatiras
dalas pamata ir Independent JPEG
Group darbs.

Saja dokumenta ieklauto fotoattélu
TpasSumtiesibas pieder to originalu
Tpasniekiem.

Reglamentéjosais mode]a
identifikacijas numurs ir
VCVRA-0503
Reglamentéjosas identifikacijas
nolika produktam ir pieskirts
reglamentéjosais modela numurs.
Produkta reglamentéjoSais modela
numurs ir VCVRA-0503.
Reglamentéjo$o numuru nedrikst
sajaukt ar tirdzniecibas nosaukumu
(printeris HP Photosmart 8200 series)
vai produkta numuru (Q3470).

Informacija par drosibu
Lietojot So ierici, vienmér ieverojiet
droSibas noteikumus, lai mazinatu
ugunsgréka vai elektrotraumu
iespéjamibu.

Bridinajums Lai izvairitos
no ugunsgréka vai

elektroSoka, nepak|aujiet So
ierici lietus vai jebkadu veidu
mitruma ietekmei.

. Izlasiet un iegaumeéjiet visus
printera komplektacija
ietilpsto$os uzstadisanas
noradijumus.

. Pievienojot ierici stravas
avotam, izmantojiet tikai
iezemétu elektribas
kontaktligzdu. Ja nezinat, vai
kontaktligzda ir iezeméta,
ladziet padomu kvalificétam
elektrikim.

. levérojiet visus uz ierices
paradttos bridinajumus un
instrukcijas.

. Atvienojiet ierici no stravas
pirms ierices firiSanas.

. Neuzstadiet un nelietojiet So
ierici dens tuvuma, ka art
neaiztieciet to ar mitram rokam.

. Uzstadiet ierici drosa vieta uz
stabilas virsmas.

. Uzstadiet ierici aizsargata vieta,
kur neviens nevar uzkapt uz
stravas vada vai paklupt par to
un vads nevar tikt citadi bojats.

. Ja ierice nedarbojas pareizi,
informaciju par problému
novérSanu skatiet elektroniskaja
palidziba HP Photosmart
Printer Help.

. lericé nav detalu, kuras varétu
apkalpot lietotajs. Apkopi
uzticiet kvalificétiem servisa
specialistiem.

. Lietojiet ierici vieta ar labu
ventilaciju.

Pazinojumi par vidi

Hewlett-Packard Company ir

uznémusies saistibas nodroSinat

kvalitativus produktus, rapé€joties par
vides aizsardzibu.

Vides aizsardziba

Sim printerim ir vairakas Tpasibas, kas
[T[dz minimumam samazina ta ietekmi
uz vidi. Lai iegltu plasaku informaciju,
apmeklgjiet Web vietu par HP
saistibam pret vidi www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Ozona veido$anas
St ierice neizdala bitisku ozona
daudzumu (Os).

Papira izmantosana

ST ierice ir piemérota otrreizéjas

parstrades papira izmanto$anai

atbilstosi standartam DIN 19309.

Plastmasas priekSmeti

Plastmasas detalas, kas smagakas
par 24 gramiem (0,88 uncém), ir
markeétas atbilstosi starptautiskajiem
standartiem, kuri, beidzoties printera
kalpoSanas laikam, uzlabo iesp&ju
identificét otrreizé&ji parstradajamos
plastmasas priekSmetus.

Materialu droSuma datu lapas
Materialu droSuma datu lapas
(Material Safety Data Sheets —
MSDS) var iegat HP Web vieta
www.hp.com/go/msds. Klienti, kuriem
nav piek|uves internetam, var
sazinaties ar HP klientu apkalpoS$anu.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds

Otrreizejas parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu
atgrieSanas un otrreiz&jas parstrades
programmu, kuras darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas
vairaki lieli elektronikas otrreizéjas
parstrades centri visad pasaulé. HP
taupa resursus, talak pardodot dazus
no saviem vispopularakajiem
produktiem.

ST HP produkta lod&jumos ir svins,
kas kalpos$anas laika beigas var prastt
Tpasu apstradi.

Lietotaju atbrivosanas no izlietotas
aparatiras majsaimniecibas
Eiropas Savieniba:

Sis simbols uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka no ST produkta
nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa
ar sadzives atkritumiem. Ta vieta jasu
pienakums ir nodot izlietoto aparatiru
piemérota savaks$anas punkta, kas
veic izlietotu elektrisku un
elektronisku iekartu otrreizéjo
parstradi. Nodaltta izlietotas
aparatlras savakSana un parstrade
palidz saglabat dabas resursus un
lauj nodros$inat, ka aparatira tiek
parstradata tada veida, kas
neapdraud cilvéku veselibu un vidi.
Lai sanemtu plasaku informaciju par
vietam, kur izlietotu aparatdru var
nodot otrreiz&jai parstradei,
sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
parstavjiem, iestadi, kas veic
atbrivoSanos no saimniecibas
atkritumiem, vai veikalu, kura
iegadajaties produktu.

Plasaku visparéjo informaciju par HP
produktu atgrieSanu un otrreizgjo
parstradi skatiet Web vieta
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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Kur atrodama plasaka informacija
lepakojuma Kastes SAtUIS ........c..uiiiiiiiie e
Printera dalas .......oooooiii e
Printera izvélne
Papirs ......ccceeevveeeeeies
Tintes kasetnes
Jaunu tintes kasetnu iegade
leteikumi par tintes kasetném
Tintes kasetnu ievietoSana un nomaina .
ST PAr AFUKASANU.......c..oooeeeeeeeeeeeee et
Atminas KarSu izmantoSana .........c..eviiieiiiiiiiiiiieieiieeee
Piemeérotie failu fTormati ............ccoieiiiii e
Fotoattélu izKartojuma iZVEIE ........cccooeii i
Drukajamo fotoattélu izvéle
Fotoattélu izvéle drukasanai
Fotoattélu kvalitates uzlaboSana un radoSu ieceru 1stenoSana .............ccccccoee... 17
Fotoattélu drukasana
SAVIENOJUMI <..eiieiiiiie et e e e e e e e enes
Savienojuma veido$ana ar citam iericém .
DrukaSana N0 datora ..........ooooiiiiiiiiiiiiiiee e 18
Fotoattélu saglabaSana datora ..............cccceieiiiiiiiiii e 18
Printera programmatdras piedavato jaunrades iespéju
(P4 4 F=1 g1 (0]=1=T o - LSO UPPPPPTN
Drukas preferencu iestatisana
Programmatiiras instaléSana......................cccccoiiiiiiiiiicccee e
InstaléSanas problEMU NOVEISANE .........ocuviiiiiiiiiiiiiiee e
Péc printera programmatdras instaléSanas programma Print Center
pazad visi printeri (tikai Macintosh datoros) ... 21
Péc kompaktdiska ievietodanas instalacijas programma netiek
automatiski palaista (tikai sistéma Windows) .........cccccvveviiiiiiiee e, 22
Tiek atvérts vednis Found New Hardware Wizard (Jaunas aparatiras
atraSanas vednis), bet dators neatpazist printeri (tikai sistéma
WINAOWS) .ttt et 22
Sistému prasibu parbaude norada, ka datora darbojas novecojusi
Internet Explorer versija (tikai sistéma Windows) ..........cccccceevviiineeniiiiennn. 22
Programmatiras instaléSanas laika dators parstaj reagét (tikai sisttma
WINAOWS) ittt e e e e e et e e e e e e s et e e e e e e s e e snsbaneeeeens 22
InstaléSanas laika tiek paradits dialoglodzins System Requirements
(SIStEBMAS PrasTbaS) ......uueiiiiiiei i
Dators nevar nolasit HP Photosmart kompaktdisku

B HP klientu apkalpoSana ...............ccooooiiiiiiiciiccc e

HP klientu apkalpo$ana pa talruni
F A 1 13- - RS
Papildu garantijas i€SPEJAs ........uuiiiiuirieiiiiiee e
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Pazinojums par ierobezoto garantiju
C Tehniskie parametri

Sistémas prasibas .......

Printera tehniskie parametri
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1 Esiet sveicinats!

Pateicamies par printera HP Photosmart 8200 series iegadi! Ar jauno fotoattélu
printeri varat izdrukat brini§kigus fotoattélus, saglabat tos datora, ka art viegli 1stenot
interesantas ieceres — izmantojot datoru vai bez ta.

Kur atrodama plasaka informacija

Jauna printera komplektacija ir ieklauta $ada dokumentacija:

e UzstadiSanas pamaciba. Printera HP Photosmart 8200 series komplektacija ir
ieklauti noradijumi, ka printeris uzstadams.

e Lietotaja rokasgramata. HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata ir
aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot printeri, to
nepievienojot datoram, ka arT sniegta informacija par aparatiras problému
novérSanu. Ta ir ieklauta lietotgja rokasgramatas kompaktdiska un ir pieejama
elektroniski.

e Uzzinu rokasgramata. HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata ir
gramata, kuru pasreiz lasat. Taja ir sniegta pamatinformacija par printeri — ta
uzstadisanu, darbibu, tehnisko atbalstu un garantiju. Stkakus noradijumus skatiet
lietotaja rokasgramatas kompaktdiska.

o Elektroniska palidziba HP Photosmart Printer Help. Elektroniskaja palidziba
HP Photosmart Printer Help ir aprakstits, ka lietot printeri kopa ar datoru, un taja
ir ieklauta informacija par programmatdras problému novérsanu.

Kad datora ir instaléta printera HP Photosmart programmatara, var atvért elektronisko

palidzibu HP Photosmart Printer Help:

e Operétajsistema Windows: izvéIné Start (Sakt) izvélieties Programs
(Programmas) (sisttma Windows XP izvélieties All Programs (Visas
programmas)) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Help.

e Macintosh: izvélné Finder (Meklétajs) izvélieties Help (Palidziba) > Mac Help
(Mac palidziba), péc tam izvélieties Help Center (Palidzibas centrs) > HP Image
Zone Help (HP Image Zone palidziba) > HP Photosmart Printer Help (Printera
HP Photosmart palidziba).

lepakojuma kastes saturs
Printera iepakojuma kasté atrodas:

Printeris HP Photosmart 8200 series

HP Photosmart 8200 series uzstadisanas pamaciba

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata

Printera HP Photosmart 8200 series programmattras kompaktdisks
Lietotaja rokasgramatas kompaktdisks

Papira paraugs

Fotopapira glabasanas soma (dazas valstis/regionos ta nav pieejama)
Sesas tintes kasetnes

BaroSanas bloks

Eﬂ//r Piezime. Komplektacija dazadas valstis/regionos var atskirties.

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata 3
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Printera dalas
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Printera priekSpuse

1 | On (leslégt). Nospiediet So pogu, lai ieslégtu printeri.

2 | AugsSeéjais parsegs. Paceliet So parsegu, lai pieklatu tintes kasetném un iznemtu
iestrégusu papiru. Lai paceltu parsegu, satveriet to zem HP logotipa un pavelciet uz augsu.

3 | Printera ekrans. Saja ekrana var apskatit fotoattélus, izvélnes un zinojumus.

lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Nonemiet $o tekni, lai piek|atu fotopapira teknei.

5 | Galvena tekne. Izvelciet So tekni, lai ieladétu parasto papiru, caurspidigas filmas,
aploksnes un citus materialus ar apdrukajamo pusi uz leju.

6 | Fotopapira tekne. Nonemiet izvades tekni un fotopapira tekné drukasanai ievietojiet
papiru, kura izméri neparsniedz 10 x 15 cm, ar apdrukajamo pusi uz leju. Papirs var bt
gan ar malinam, gan bez tam.

7 | Atminas karsu sloti. Seit ievietojiet atminas kartes. Pieméroto atminas kar§u sarakstu
skatiet nodala Piemérotie failu formati.

8 | Kameras ports. Var pievienot PictBridge™ ciparkameru, papildus iegadajamo
HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri vai ierici HP iPod.

299
a7/ \
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Printera aizmugure

1 | Stravas vada kontaktligzda. Izmantojiet So portu, lai pievienotu printera komplektacija
ietilpstoso stravas vadu.

2 | USB ports. Izmantojiet So portu, lai printeri pievienotu datoram.

3 | Aizmuguréjais vaks. Nonemiet o vaku, lai iznemtu iestrégusu papiru vai instalétu
papildus iegadajamo HP automatiskas divpuséjas drukas piederumu. Skatiet liefotaja
rokasgramatas kompaktdisku

4 HP Photosmart 8200 series



Galvena tekne un izvades tekne

1

Papira platuma vadotne. Piestumiet So vadotni cieSi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Nonemiet So tekni, lai piek|itu fotopapira teknei.

Teknes izvelkamais pagarinajums. Izvelciet pret sevi, lai pagarinatu izvades tekni un ta
varétu labak uztvert izdrukas.

Galvena tekne. Izvelciet $o tekni un ievietojiet drukasanai paredzéto parasto papiru,
caurspidigas filmas, aploksnes vai citus apdrukas materialus.

Galvenas teknes sléegmehanisms. Pavelciet pret sevi, lai pagarinatu galveno tekni.

Papira garuma vadotne. Piestumiet So vadotni cieSi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

Teknes satvéréji. Pavelciet uz aru teknes satvéréjus, lai paplasinatu galveno tekni.

Fotopapira tekne

1

Papira platuma vadotne. Piestumiet So vadotni ciesi pie fotopapira tekné ievietota papira
malas.

Papira garuma vadotne. Piestumiet $o vadotni cieSi pie fotopapira tekné ievietota papira
gala.

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata
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Vadibas panelis

On (leslégt). Ar $o pogu ieslédz printeri vai parslédz to uz energijas taupiSanas rezimu.

2 | Instant Share. Ar to atlasito(s) fotoattélu(s) nosita programmatidras HP Image Zone
funkcijai HP Instant Share (ja printeris ir pievienots datoram).

3 | Fotopapira tekne. Ar to izvélas pareizo papira tekni nakamajam no vadibas panela
nosdtitajam drukas darbam. Ja deg zilais indikators, printeris izv€las papiru no fotopapira
teknes. Ja indikators nedeg, printeris izvélas papiru no galvenas teknes.

4 | Izkartojums. Ar to izvélas fotoattélu drukas izkartojumu. Kad ir ievietota atminas karte,
izveletais izkartojums tiek paradits printera ekrana lejasdalas vida.

5 | lzvélne. Ar to atver printera izvélni.

6 | OK (Labi). Ar to izvélas izvélni vai variantu dialoga un var sakt demonstrét videoklipu vai
apturét td demonstrésanu.

7 | Navigacijas bultinas. Ar tam regulé apgrieSanas ramiti, veic navigaciju pa izvélnu
iespéjam, ka ar1 vada videoklipu demonstréSanu.

8 | Talummaina (+)(-). Ar to tuvina vai talina fotoattélu. Var ari nospiest talinasanas taustinu
(-), lai, skatot fotoattélus parastaja palielinajuma, tie tiktu raditi vienlaikus pa devini.

9 | PagrieSana. Ar to pagriez fotoattélu vai apgrie§anas ramiti.

10 | lzveléties fotoattelus. Ar to izvélas fotoattéla numuru vai izvélnes iespéju.

11 | Printera ekrans. Taja var skatit izvélnes un zinojumus.

12 | Fotoattelu izvéles bultinas. Ar tam veic navigaciju pa izvélnu iesp&jam vai fotoattélu
numuriem.

13 | Drukasana. Ar to izvélas izdrukat fotoatt€lus no ievietotas atminas kartes vai no kameras,
kura pievienota priek§€jam kameras portam.

14 | Atcelt. Ar to nonem fotoattélu atlasi, aizver izvélni vai partrauc pieprasito darbibu.

HP Photosmart 8200 series
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Indikatori

1

leslegSanas indikators. Ja printeris ieslégts, vienmérigi deg zila krasa; pretéja gadijuma
nedeg.

Fotopapira teknes indikators. Ja Sis indikators deg, printeris izmanto papiru no
fotopapira teknes. Ja indikators nedeg, printeris izmanto papiru no galvenas teknes.
Nospiediet pogu, lai izvéletos tekni.

Atminas kartes indikators. Ja ir ievietota atminas karte, vienmérigi deg zila krasa; mirgo,
ja printeris pieklUst atminas kartei; nedeg, ja nav ievietota atminas karte vai ja ir ievietotas
vairakas atminas kartes.

Drukas indikators. Vienmérigi deg zila krasa, ja printeris ir ieslégts un gatavs drukat;
mirgo zila krasa, ja printeris druka vai veic paSapkopes procesu.

Uzmanibas indikators. leslédzas, ja radusies probléma un jaiejaucas lietotajam.
Noradijumus skatiet printera ekrana.

Printera izvélne
Nospiediet pogu lzvélne, lai piek|Gtu printera izvélnei.

Lai parvietotos pa printera izvélni:

izmantojiet navigacijas bultinas, lai ritinatu printera ekrana redzamas izvélnes vai
iespéjas.

Nospiediet OK (Labi), lai paradttu apakSizvélnes vai iespgjas.

Nospiediet Cancel (Atcelt), lai izietu no pasreizéjas izvélnes.

Printera izvélnes uzbive

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata

Print Options (Drukas iespéjas)

—  Print all (Drukat visu). Izvélieties, lai drukatu visus fotoatt€lus no printert
ievietotas atminas kartes vai kameras, kas pievienota kameras portam.

—  Print proof sheet (Drukat attélu radttaja lapu). lzdruk3jiet attélu raditaja
lapu, kura ir visi atminas karté saglabatie fotoattéli. Attélu raditaja lapa lauj
izvéléties fotoattélus drukasanai, ka arT eksemplaru skaitu un drukas
izkartojumu.

—  Scan proof sheet (Skenét attélu raditaja parbaudes lapu). Skengjiet attélu
radrtaja lapu péc tam, kad taja atziméti izvélétie fotoattéli, eksemplaru skaits
un izkartojums.



1. nodala

Video action prints (Videoklipu izdrukas). Izdrukajiet devinus kadrus, kas
tiek automatiski izvéléti no videoklipa.

Print range (Drukas diapazons). Izvélieties drukas diapazona sakumu un
beigas, izmantojot fotoattélu izvéles bultinas.

Print index page (Drukat attélu raditaju). Izdrukajiet visu atminas karté
saglabato fotoattélu siktélus.

Print panoramic photos (Drukat panoramas fotoattélus). I1zvélieties, vai
panoramas drukasana jaieslédz (On) vai jaizslédz (Off; nokluséjums).
Izvélieties On, lai visus izvélétos fotoattélus izdrukatu ar platuma un
augstuma attiecibu 3:1; pirms drukasanas ievietojiet papiru, kura izméri ir
10 x 30 cm.

Print stickers (Uzlimju drukasana). Izvélieties, vai uzlimju drukasana
jaieslédz (On) vai jaizslédz (Off; nokluséjums). Izvélieties On, lai izdrukatu
16 fotoattélus lap3; ja vélaties, tekné ievietojiet Tpasu uzlimju materialu.
Passport photo mode (Pases fotoattélu rezims). Izvélieties, vai pases
fotoattélu reZims jaieslédz (On) vai jaizslédz (Off). Ja izvélaties On, printeris
piedava pases fotoattélu formatu. Pases fotoattélu rezZims norada, ka visi
fotoattéli ir jadruka atlasttaja formata. Uz vienas lapas ir viens fotoattéls,
tacu, ja vélaties izdrukat vairakus fotoattéla eksemplarus, tie tiek drukati
viena lappusé (ja ir pietiekami daudz vietas). Pirms fotoattélu laminéSanas
|laujiet tiem vienu nedé|u nozat.

Edit (Redigét)

Remove red-eye (Nonemt sarkanas acis). Izvélieties, lai printera ekrana
redzamaja fotoattéla tiktu nonemts sarkano acu efekts.

Photo brightness (Fotoattélu spilgtums). Izmantojiet navigacijas bultinas,
lai palielinatu vai samazinatu attéla spilgtumu.

Add frame (Pievienot rami). Izmantojiet navigacijas bultinas, lai izvélétos
ramja rakstu un krasu.

Add color effect (Pievienot krasu efektu). Izmantojiet navigacijas bultinas,
lai izvéletos krasu efektu. Krasu efekts neietekmé ramjus, kas izveidoti,
izmantojot iesp&ju Add frame.

Tools (Riki)

View 9-up (Skatit 9 attélus). Vienlaikus skatiet devinus attélus no atminas
karté saglabatajiem.

Slide show (Slaidrade). Izvélieties, lai saktu visu ievietotaja atminas karté
eso$o fotoattélu slaidradi. NospiedietCancel (Atcelt), lai partrauktu slaidradi.
Print quality (Drukas kvalitate). Izvélieties drukas kvalitati Best (Vislabaka;
nokluséjums) vai Normal (Standarta).

Print sample page (Drukat paraugu). Izvélieties, lai izdrukatu parauga lapu,
kura var parbaudtt printera drukas kvalitati. ST funkcija nav pieejama visos
printeru modelos.

Print test page (Drukat testa lapu). Izvélieties, lai izdrukatu testa lapu ar
informaciju par printeri, kas var noderét problému novérsana.

Clean printheads (T1rit drukas galvinas). Izvélieties, lai notiritu drukas
galvinas, ja izdrukas redzamas baltas Iinijas vai Svikas. Péc tiriSanas
printeris izdruka pastesta atskaiti. Ja atskaité tiek paraditas drukas kvalitates
problémas, varat izvéléties vélreiz notirTt drukas galvinu.

Align printer (Lidzinat printeri). Izvélieties, lai l1dzinatu, ja izdrukas
redzamas baltas Iinijas vai Svikas.
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e Bluetooth

Device Address (lerices adrese). Dazas iericés ar bezvadu tehnologiju
Bluetooth tiek pieprasits ievadit tas mekl&jamas ierices adresi. STizvélnes
iespéja norada printera adresi.

Device Name (lerices nosaukums). Varat izvéléties printerim nosaukumu, ar
kadu tas bls redzams citas iericés, kas nodrosina bezvadu tehnologiju
Bluetooth.

Passkey (Atsléga). Ja printera Bluetooth iestatijums Security level
(DroSibas ITmenis) ir High (Augsts), ir jaievada atsléga, lai printeris batu
pieejams citdm Bluetooth iericém. Noklus€&juma atsléga ir 0000.

Visibility (Uztveramiba). Izvélieties Visible to all (Uztverams visiem;
nokluséjums) vai Not visible (Nav uztverams). Ja iespéjas Visibility
(Uztveramiba) iestatijums ir Not visible (Nav uztverams), drukat var tikai no
iericém, kuras zina §Ts ierices adresi.

Security level (DroSibas limenis). Izvélieties Low (Zems) vai High (Augsts).
Ja izvélas iestatijumu Low, citu ar bezvadu tehnologiju Bluetooth
nodros$inatu ieriCu lietotajiem nav jaievada printera atsléga. lestatijums High
prasa, lai citu bezvadu tehnologijas Bluetooth ieri¢u lietotaji ievaditu printera
atslégu.

Reset Bluetooth options (Atjaunot Bluetooth iespéjas). Izvélieties, lai visam
Bluetooth izvélnes iesp&jam atiestatitu to nokluséjuma vértibas.

e Help (Palidziba)

Memory cards (Atminas kartes). Izvélieties, lai apskatitu izmantojamo
atminas karSu sarakstu.

Cartridges (Kasetnes). Izvélieties, lai noskatitos animétu tintes kasetnes
uzstadiS8anas demonstréjumu.

Photo sizes (Fotoattélu izméri). Izvélieties, lai apskatitu, kadi fotoattélu
izméri un izkartojumi tiek piedavati, drukajot no vadibas panela.

Paper loading (Papira ievieto$ana). Izvélieties, lai izlasTtu noradijumus par
papira ievieto$anu.

Paper jams (lestrédzis papirs). Izvélieties, lai noskatitos animétu iestrégusa
papira iznem8anas demonstréjumu.

Camera connect (Pievienota kamera). Izvélieties, lai izlasttu noradijumus
par to, ka printerim var pievienot PictBridge kameru.

o Preferences (Preferences)

[%7%; Piezime. Dazas izvélnes iespéjas visos printeru modelos, iesp&jams,

nav pieejamas.

SmartFocus. Izvélieties On (leslégts; noklus&jums) vai Off (Izslégts). Sis
iestatljums palidz uzlabot izpladusSus fotoattélus.

Adaptive lighting (Pielagotais apgaismojums). Izvélieties On (leslégts;
noklus&jums) vai Off (Izslégts). Sis iestatijums palidz uzlabot apgaismojumu
un kontrastu.

Date/time (Datums/laiks). Izmantojiet So iespéju, lai uz fotoattéliem izdrukatu
datumu un/vai laiku.

Colorspace (Krasu modelis). Izvélieties krasu modeli. Ja ir iestatita
automatiska izvéle, péc noklusé&juma printeris izvélas krdsu modeli Adobe
RGB, ja tads ir pieejams. Ja Adobe RGB nav pieejams, printeris péc
nokluséjuma izmanto sRGB.
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Papirs

Paper detect (Noteikt papira veidu). Izvélieties On (leslégts; noklus&jums),
lai printeris drukajot automatiski noteiktu papira veidu un izmérus. Izvéloties
Off (Izslégts), ikreiz, kad drukasit, bls janorada papira veids un izméri.
Preview animation (Animacijas priek§skatijums). Izvélieties On (leslégts;
nokluséjums) vai Off (Izslégts). Ja T funkcija ir ieslégta, printeris Tsi parada
drukasanai izvéléta fotoattéla drukas priekSskatljumu noraditaja izkartojuma.
Piezime. ST funkcija nav pieejama visos printeru mode|os.

Video enhancement (Videoklipu uzlaboSana). Izvélieties On (leslégts;
nokluséjums) vai Off (Izslégts). Izvéloties On, no videoklipiem tiek izdrukati
labakas kvalitates fotoattéli.

Auto remove red-eye (Automatiski nonemt sarkano acu efektu). Izvélieties,
lai fotoattélos automatiski tiktu nonemts sarkano acu efekts.

Restore defaults (Atjaunot nokluséjumus). Tiek atjaunoti riipnicas
iestattjumi visam izvélnes iespé&jam, iznemot Select language (lzvéléties
valodu) un Select country/region (Izvéléties valsti/regionu) (izvélnes
Preferences (Preferences) apaksSizvélné Language (Valoda)) un Bluetooth
iestatijumus (galvenas printera izvélnes apaksizvélné Bluetooth). Sis
iestatljums neietekmé noklusétos HP Instant Share vai tikla iestatljumus.
Language (Valoda). |Izvélieties, lai noradttu valodu, kas jalieto printera
ekrana, ka arf iestatitu valsti/regionu. Valsts/regiona iestatijums nosaka,
kadu izméru apdrukajamie materiali ir izmantojami.

Var drukat uz fotopapira, parasta papira vai maza formata apdrukas materialiem,
pieméram, kartitém un aploksném.

Papira veids

Ka ievietot papiru Izmantojama tekne

Jebkurs printerim
paredzétais
fotopapirs vai
parastais papirs

1. lzvelciet uz aru galveno levietojiet papiru galvenaja tekné
tekni, izmantojot galvenas
teknes slégmehanismu
vai teknes satvergjus.

2. Atbidiet dz pasam
teknes malam papira
platuma un papira
garuma vadotni.

3. levietojiet papiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.
Papira kaudzite nedrikst
bit augstaka par papira
garuma vadotnes augséjo

malu. levietojiet papiru un piebidiet papira
4. Piebidiet papira platuma | Vadotnes

un papira garuma vadotni 1 | Papira platuma vadotne

pie pasam papira malam. 2 | Papira garuma vadotne
5. lestumiet galveno tekni

pilnTba.

6. Parliecinieties, vai
fotopapira teknes

10
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(turpinajums)

Papira veids

Ka ievietot papiru

Izmantojama tekne

indikators Photo tray
nedeg, lai drukasana
varétu notikt uz papira no
galvenas teknes.

lebidiet galveno tekni

1

lebtdiet galveno tekni I1dz galam
atpakal

Fotopapirs, kura
izméri ir 'dz
10x15cmar
malinam vai bez
tam, Hagaki
formata kartites,
A6 formata kartites,
L formata kartites

N

Nonemiet izvades tekni.
Atbidiet ITdz pa8am galam
papira platuma un papira
garuma vadotni, lai varéetu
ievietot papiru.
Fotopapira tekné
ievietojiet ne vairak ka

20 loksnes papira ar
apdrukajamo pusi uz leju.
Ja izmantojat papiru ar
malinu, ievietojiet to ta, lai
malina printerT nok|Gtu
pédéja.

Piebidiet papira platuma
un papira garuma vadotni
pie paSam papira malam.
Novietojiet atpakal
izvades tekni.
Parliecinieties, vai
fotopapira teknes
indikators Photo tray
deg, lai drukasana varétu
notikt uz papira no
fotopapira teknes.

levietojiet papiru fotopapira tekné

Nonemiet izvades tekni un atbidiet
vadotnes

Izvades tekne

Papira platuma vadotne

Papira garuma vadotne

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata
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(turpinajums)

Papira veids Ka ievietot papiru Izmantojama tekne

levietojiet papiru un piebidiet papira
vadotnes

1 | Papira platuma vadotne

2 | Papira garuma vadotne

Tintes kasetnes

Pirmoreiz uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart, izmantojiet printera
komplektacija ietilpstodas tintes kasetnes. Sajas kasetnés eso$ajai tintei ir pasa
formula, kas |auj tintei sajaukties ar tinti drukas galvinas bloka.

Jaunu tintes kasetnu iegade

Pérkot jaunas kasetnes, izmantojiet kasetnu numurus, kuri noradtti uz 3is
rokasgramatas aizmuguréja vaka. Tie var atsSkirties dazadas valstis/regionos.

leteikumi par tintes kasetném
HP Vivera tintes nodroSina, ka fotoattéliem ir nevainojama kvalitate un tie ir izcili
noturigi pret izbaléSanu, tadéjadi to kosas krasas varés baudit arT jdsu bérni un bérnu
bérni! HP Vivera tintém ir Tpasa formula un to kvalitate, originalitate un noturiba pret
izbaléSanu ir zinatniski parbaudrta.
Lai izdrukam bitu vislabaka kvalitate, HP iesaka tintes kasetnes uzstadtt [1dz
datumam, kas noradits uz iepakojuma.

Lai nodro$inatu optimalu rezultatu, HP iesaka izmantot tikai originalas HP tintes
kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas kopa ar HP
printeriem, lai lautu jums viegli sasniegt nemainigi augstus rezultatus. Ja printera
apkope vai remonts javeic printera atteices vai defekta dél, ko izraisijusi no HP
atSkiriga razotaja tintes lietoSana, garantija to nesedz.

Uzmanibu Tintes tvertné var pieaugt spiediens. Ja tintes tvertné nonak
svesSkermenis, tinte var izS|akties un notraiptt apkart esosos cilvékus vai
priekSmetus.
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Tintes kasetne

1 ‘ Nebaziet nekadus priekSmetus Sajas atverés

Tintes kasetnu ievietoSana un nomaina

1. Parliecinieties, vai elektriba ir ieslégta, un péc tam paceliet augséjo vaku. No
printera iekSienes jabat iznemtiem visiem iepakojuma materialiem.

2. Saspiediet peléko méliti zem tintes kasetnes slota, lai atbrivotu peléko sviru
printera iekSpusé, un péc tam paceliet sviru uz augsu.
Tintes kasetnu zonam ir krasu apzimé&jumi, tadé| tas ir viegli pazit. Lai kasetni
ievietotu vai nomainitu, paceliet sviru, kas atrodas zem atbilsto$as krasas. Tintes
kasetnes ir novietotas $adi (no kreisas puses uz labo pusi): melna, dzeltena,
gai$a ciana, ciana, gaiSa madzenta un madzenta.

1 | Tintes kasetnes svira melnas tintes kasetnei

2 | Tintes kasetnu zona krasu tintes kasetném

3. Ja kasetni nomainat, iznemiet veco kasetni, pavelkot to pret sevi ara no slota.

Veco kasetni nododiet otrreiz€jai parstradei. HP tintes printeru materialu
otrreiz&jas parstrades programma HP Inkjet Supplies Recycling Program ir
pieejama daudzas valstis/regionos un sniedz iespéju lietotas tintes kasetnes bez

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata 13



1. nodala

14

maksas nodot otrreizéjai parstradei. Lai iegltu plasaku informaciju, apmeklgjiet
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html.

Izsainojiet jauno tintes kasetni un turot to aiz izvirzijuma, iebidiet tuk$aja kasetnes
slota.

Tintes kasetne jaievieto kasetnes slota, kam ir tadas pasas formas ikona un
krasa ka jaunajai kasetnei. levietojot tintes kasetni, vara krasas kontaktiem jabat
vérstiem pret printeri.

%—% Piezime. Pirmoreiz uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart,

I-'_l izmantojiet printera komplektacija ietilpsto$as tintes kasetnes. Sajas
kasetnés esosajai tintei ir pasSa formula, kas lauj tintei sajaukties ar tinti
drukas galvinas bloka.

Spiediet uz leju peléko sviru, I1dz ta noklikskot nofikséjas vieta.

Ar visam nomainamajam tintes kasetném izpildiet 2.—5. darbibu.

Jauzstada visas sesas tintes kasetnes. Printeris nedarbojas, ja kadas tintes
kasetnes trokst.

Aizveriet aug$éjo vaku.

Ja nav ievietota atminas karte, printera ekrana tiek raditas seSas tintes piliSu
ikonas, noradot tintes daudzumu katra kasetné.

164 109 164 169 16 189 p

Lai tiktu paradtts lielaks un precizaks tintes limena attélojums, var arf nospiest
Select Photos (Izvéléties fotoattélus) .

%—% Piezime. Ja izmantojat cita razot3ja tinti, atbilstoSas kasetnes ikona nav
|-'_’ tintes pilite, bet jautdjuma zZime. HP Photosmart 8200 series nevar noteikt
tintes kasetné atlikuSo tintes daudzumu, ja ta ir cita raZzotaja tinte.

HP Photosmart 8200 series
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Isi par drukasanu

Printeris HP Photosmart 8200 series sniedz iespéju izvéléties, apstradat un izdrukat
fotoattélus, atstajot datoru neieslégtu. Saja nodala ir sniegti stki noradijumi, ka lietot
atminas kartes, izvéléties fotoatt€lus un veikt daudzas citas darbibas. Plasaku
informaciju par papildfunkcijam, pieméram, attélu raditaja lapas izmantoSanu
fotoattélu izvélei un drukasanai, skatiet liefotaja rokasgramata, kas pieejama
elektroniska formata lietotaja rokasgramatas kompaktdiska.

Atminas karsu izmantosana

Kad ar ciparkameru esat uznémis fotoattélus, varat iznemt atminas karti no kameras
un ievietot to printert, lai fotoattélus apskatitu un izdrukatu. Printeris var lasit $adas
atminas kartes: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™,
Secure Digital™ un xD-Picture Card™.

Uzmanibu Lietojot citu veidu atminas kartes, var sabojat atminas karti un
printeri.

Citus panémienus, ka parsatit fotoattélus no ciparkameras uz printeri, skatiet nodala
Savienojuma veidoSana ar citam iericém.

Piemeérotie failu formati

Printeris var atpazit un no atminas kartes izdrukat JPEG un nesaspiestus TIFF
formata failus. Var drukat arT videoklipus no Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG
AVI un MPEG-1 failiem. Ja ciparkamera fotoattélus un videoklipus saglaba cita faila

formata, saglabajiet failus datora un izdrukajiet tos ar lietojumprogrammas palidzibu.

Plasaku informaciju skatiet elektroniskaja palidziba HP Photosmart Printer Help.

c Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kamér mirgo atminas kartes indikators.

Indikatora mirgoSana nozimé, ka printeris piekldst atminas kartei. Ja atminas
karti iznem, kamér notiek piekliSana tai, var sabojat printeri un atminas karti
vai art bojat atminas karté glabato informaciju.

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata
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090&

Atminas kar$u sloti

Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
Compact Flash | un I, Microdrive
Memory Sticks

xD-Picture Card

AW (IN |-

Lai ievietotu atminas karti

1. Ja printerT jau ir ievietota atminas karte, iznemiet to. Vienlaikus var bat ievietota

tikai viena karte.

Atrodiet atminas kartei atbilstoSo slotu.

3. Atminas karti slota ievietojiet ar vara krasas kontaktiem uz leju vai pavérsot
metala cauruminus pret printeri.

4. Uzmanigi bidiet atminas karti printerT, [1dz ta apstajas.
Printeris nolasa atminas karti un péc tam parada pirmo karté saglabato fotoattélu.

Ja fotoattélu izvéli veicat ciparkamera, printera ekrana tiek paradits jautajums, vai
jadruka kamera izvélétie fotoattéli.

N

Fotoattelu izkartojuma izvéle

Printera vadibas panell nospiediet pogu Layout (Izkartojums), lai izvélétos
izkartojumu drukajamajiem fotoattéliem. Nospiediet pogu atkartoti, lai parvietotos uz
citu no seSiem izkartojuma variantiem. Kad ir ievietota atminas karte, izvélétais
izkartojums tiek paradits printera ekrana lejasdalas vidd. Visi no printera vadibas
panela izvélétie fotoattéli tiek izdrukati izveélétaja izkartojuma.

% Piezime. Printeris péc vajadzibas pagriez fotoattélus, lai tie ietilptu
|-'_’ izkartojuma.
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Drukajamo fotoattéelu izvele

Lai izvélétos fotoattélus drukasanai, varat tos apskatit printera ekrana, izdrukat
fotoattélu radrtaju vai izdrukat attélu raditaja lapu.

Lai fotoattélus pa vienam apskatitu printera ekrana

1. levietojiet atminas karti.

2. Nospiediet Select Photos (Izvéléties fotoattélus) « vai p. Lai fotoattélus atri
apskatitu, nospiediet un turiet o pogu. Kad paradits viena vai otra virziena
pédéjais fotoattéls, demonstréSana turpinas ar pirmo vai pédéjo fotoattélu.

Lai izdrukatu fotoattelu raditaju

1. levietojiet atminas karti.

2. Galvenaja tekné ievietojiet vairakas loksnes parasta papira. Parliecinieties, vai
nedeg fotopapira teknes indikators, lai papirs tiktu nemts no galvenas teknes.

3. Nospiediet Menu (Izvélne).

4. lzvélieties Print options (Drukas iespéjas), péc tam nospiediet OK (Labi).

5. lzvélieties Print index page (Drukat raditaju), péc tam nospiediet OK.

Fotoattéelu izvele drukasanai
Fotoattélus, ko drukasit, izvélieties ar printera vadibas panela palidzibu.
1. levietojiet atminas karti.
2. Lai tiktu paradits vajadzigais fotoattéls, nospiediet bultinas Select Photos
(Izveléeties fotoattelus) o vai p.

3. Nospiediet [&), lai izvélétos fotoattélu.
4. Laiizvélétos vél citus fotoattélus, atkartojiet 2. un 3. darbibu.

%—% Piezime. Laiizvélétos vairdkus viena fotoattéla eksemplarus, vairakas reizes
[—_’ nospiediet [&). Izdrukajamo eksemplaru skaits tiek paradits printera ekrana
lejasdala.

Lai nonemtu fotoattéla atlasi

1. Lai tiktu paradrts fotoattéls, kura izvéle jaatcel, nospiediet bultinu Select Photos
(Izveléeties fotoattelus) o vai p.

2. Lai atceltu paradita fotoattéla izvéli drukasanai, nospiediet Cancel (Atcelt).

% Piezime. Ja ir izvéléti vairaki fotoattéla eksemplari, vairakas reizes nospiediet
|-'_’ Cancel, IT1dz ir nonemts vajadzigais eksemplaru skaits.

Fotoattelu kvalitates uzlabosana un radosu ieceru
1stenosSana

PrinterT ir daznedazadas iespéjas, ar kuram var uzlabot fotoattélu kvalitati un kuras
lauj realizét rado$as idejas. Sie drukas iestatfjumi nemaina fotoattéla originalu. Tie
attiecas tikai uz izdruku. Plasaku informaciju skatiet liefotaja rokasgramata, kas
pieejama elektroniski lietotgdja rokasgramatas kompaktdiska.
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Fotoattelu drukasana

Fotoattélus, neizmantojot datoru, var izdrukat vairakos veidos:

e Atminas karti ar fotoattéliem ievietojiet viena no printera atminas karsSu slotiem.

e Pievienojiet PictBridge ciparkameru printera priekSpusé eso8ajam kameras
portam.

e  Uzstadiet papildus iegadajamo HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri un
drukajiet no ciparkameras vai citas ierices, kura iestradata bezvadu tehnologija
Bluetooth.

Plasaku informaciju skatiet lietotgja rokasgramata, kas pieejama elektroniski lietotaja
rokasgramatas kompaktdiska.

Savienojumi

Izmantojiet printeri, lai izveidotu savienojumu ar citdm iericém vai personam.

Savienojuma veidosana ar citam iericém

Pastav vairaki panémieni, ka $o printeri var savienot ar datoru vai citam iericém. Katrs

savienojuma veids piedava atSkirigas iespé€jas.

e Atminas kartes. Var drukat tieSi no atminas kartes.

e USB. Lauj saglabat datora fotoattélus no printerT ievietotas atminas kartes, lai péc
tam tos uzlabotu vai kartotu, izmantojot HP Image Zone vai citu programmatru.
Plasaku informaciju skatiet nodala Fotoattélu saglabasana datora un Printera
programmatiras piedavato jaunrades iespéju izmantoSana.

e PictBridge. lespé&ja drukat no ciparkameras, kas saderiga ar PictBridge.
Bluetooth. Lauj drukat ar printeri no jebkuras ierices, kura iestradata bezvadu
tehnologija Bluetooth — no ciparkameras, talruna ar kameru vai PDA ierices.
NepiecieSams papildus iegadajamais HP Bluetooth bezvadu printera adapteris.

e HP iPod. Var drukat ar printeri tieSi no ierices HP iPod (kura saglabati fotoattéli).

Plasaku informaciju skatiet lietotaja rokasgramata, kas pieejama elektroniski lietotaja
rokasgramatas kompaktdiska.

Drukasana no datora
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Lai drukatu, izmantojot datoru, jabat instalétai printera programmatirai. InstaléSanas
laika datora tiek instaléta programmattra HP Image Zone (Macintosh datoru
lietotajiem un sistémas Windows lietotajiem, kas instalé pilno versiju) vai HP Image
Zone Express (sisttmas Windows lietotdjiem, kas instalé versiju Express), kas |auj
sakartot, publiskot, redigét un drukat fotoattélus.

Fotoattelu saglabasana datora
Lai varétu apstradat fotoattélus, tie japarnes uz datoru, kas savienots ar printeri.

Lai fotoattélus saglabatu datora ar sistemu Windows

-> levietojiet printerT atminas karti. Datora ekrana tiek atvérta HP Image Zone
parsatiSanas programmatdra (HP Transfer un Quick Print), kas |auj noradit, kur
datora attéli ir jasaglaba. Plasaku informaciju skatiet HP Image Zone
elektroniskaja palidziba.
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Lai fotoattelus saglabatu Macintosh datora

1. levietojiet printerT atminas karti.

2. Pagaidiet, ldz tiek startéta programma iPhoto un ta nolasa atminas kartes saturu.

3. NoklikSkiniet uz Import (Importét), lai karté esoSos fotoatt€lus saglabatu
Macintosh datora.

Printera programmatiiras piedavato jaunrades iespéju izmantoSana

Izlasiet $os padomus par programmattras HP Image Zone, HP Image Zone Express
un HP Instant Share atvérSanu un lietoSanu.

HP Image Zone

HP Image Zone ir érti lietojama programma, kas sniedz visu nepiecieSamo, lai
papildus fotoattélu redigéSanas un drukasanas pamatfunkcijam jas gatu arT prieku.
Bez tam ST programmatira sniedz piekluvi programmai HP Instant Share, tapéc varat
viegli publiskot savus fotoattélus.

HP Image Zone atvérsana (sistéma Windows)

=> Veiciet dubultklik§ki uz HP Image Zone ikonas darbvirsma. Ja nepiecieSams,
skatiet elektronisko HP Image Zone palidzibu.

HP Image Zone atvérSana (Macintosh datoros)

=> Noklikskiniet uz doka eso$as HP Image Zone ikonas. Ja nepiecieSama palidziba,
izvélné Help (Palidziba) izvélieties HP Image Zone Help.

HP Image Zone Express

HP Image Zone Express ir érti lietojama programma, kas nodro$ina pamatiespéjas
fotoattélu redigésanai un drukasanai. Bez tam §1 programmatdra sniedz piek|uvi
programmai HP Instant Share, tapéc varat viegli publiskot savus fotoattélus.
Programmatdra HP Image Zone Express ir pieejama tikai sistémas Windows
lietotajiem.

HP Image Zone Express atvérsana (sistéma Windows)

=> Veiciet dubultklik§ki uz HP Image Zone Express ikonas darbvirsma. Ja
nepiecieSams, skatiet elektronisko HP Image Zone Express palidzibu.

HP Instant Share

HP Instant Share |auj nosatit fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratinot
sanéméjus ar apjomigiem e-pasta pielikumiem. PlaSaku informaciju skatiet lietotaja
rokasgramata, kas pieejama elektroniska formata lietotgja rokasgramatas
kompaktdiska un programmas HP Image Zone vai HP Image Zone Express
elektroniskaja palidziba.

HP Instant Share atvérSana (sistéema Windows)

-> Loga HP Image Zone vai HP Image Zone Express noklikSkiniet uz cilnes
HP Instant Share.
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2. nodala

HP Instant Share atvérSana (Macintosh datoros)

=> Loga HP Image Zone noklikSkiniet uz cilnes Applications (Programmas) un péc
tam veiciet dubultklikski uz HP Instant Share.

Drukas preferencu iestatiSana

Drukas preferences ir iestatitas péc nokluséjuma, tacu tas var mainit atbilstoSi jasu
vajadzibam. Drukajot no datora, var noradit konkrétus drukas darba iestatfjumus. Ja
iestatljumus izmainat pirms drukasanas, izmainas attiecas tikai uz pasreizé&jo drukas
darbu. AtseviSkas Windows programmas citiem drukas iestatljumiem piek|ast,
dialoglodzina Print (Drukasana) noklikSkinot uz pogas Properties (Rekviziti) vai
Preferences (Preferences). Plasaku informaciju par drukas preferencém skatiet
elektroniskaja palidziba.

Plasaku informaciju par to, k& maintt drukaSanas preferences, skatiet eletroniskaja
palidziba Help un lietotaja rokasgramata, kas pieejama elektroniski lietotaja
rokasgramatas kompaktdiska.
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A Programmatiras instalesana

Printera komplektacija ietilpst papildu programmatira, ko var instalét datora. Kad esat izpildijis
printera komplektacija ietilpstoSos uzstadiSanas noradijumus, sekojiet noradijumiem $aja sadal3,
lai instalétu programmatdru un novérstu iesp&jamas problémas.

Sistéma Windows

Macintosh datoros

Svarigi! Pievienojiet USB kabeli tikai tad, kad
tiek paradits uzaicinajums.

1. levietojiet HP Photosmart kompaktdisku
datora un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus. Ja noradijumi netiek
paradtti, atrodiet kompaktdiska failu
setup.exe un veiciet uz ta dubultklikski.

2. lzvelieties instalacijas tipu. lespé&ja Full
(Recommended) (Piln3; ieteicama
izvéle) instalé programmatdru darbam ar
printeri — HP Solution Center —, ka art
érti lietojamu programmu HP Image
Zone, kas sniedz visu nepiecieSamo, lai
fotoattélu apstradi padaritu radosu.
lespéja Express (Ekspress) instalé
programmattru darbam ar printeri — HP
Solution Center —, ka arT HP Image
Zone Express, kas ir érti lietojama
programma, kura sniedz fotoattélu
redigésanas un drukasanas
pamatiespé€jas. leveérojiet, ka dazas
sistémas at|auj tikai iespéju Express.

3. Pécuzaicinajuma pievienojiet USB
kabeli. Failu kopéSana var aiznemt
vairakas minates, bet vecakas sistémas,
iespéjams, veél ilgak.

4. Turpiniet izpildit ekrana redzamos
noradijumus. Dazas sistémas péc
programmatdras instaléSanas jarestarté.

Svarigi! Pievienojiet USB kabeli tikai tad, kad
tiek paradits uzaicinajums.

1.

2.

levietojiet datora HP Photosmart
kompaktdisku.

Veiciet dubultklik§ki uz HP Photosmart
CD ikonas darbvirsma.

Veiciet dubultklikski uz ikonas HP
Photosmart Installer. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Kad tiek paradits uzstadisanas paligs
HP Setup Assistant, izvélieties nokluséto
papira formatu un noklikSkiniet uz Next
(Talak).

Kad tiek paradits ekrans Select Device
(lerices izvéle), savienojiet printeri un
datoru ar USB kabeli.

Ja printeris netiek atrasts automatiski,
noklikSkiniet uz Rescan USB (Parbaudrt
USB).

Kad ieri¢u saraksta tiek paradits printera
nosaukums, noklikSkiniet uz Next (Talak).
Noklik§kiniet uz Finish (Pabeigt).

Kad tiek paradits ekrans Congratulations
(Apsveicam), noklikSkiniet uz Done
(Pabeigts). Parlakprogramma tiek
atvérta HP registrésanas lapa

HP Registration.

InstaléSanas problému novérsana

Ja printera programmatira netika instaléta veiksmigi vai péc instaléSanas printera un datora
sakari neveidojas, meklgjiet iesp&jamos risindjumus Saja lapa. Parbaudiet visus kabelu
savienojumus starp printeri un datoru un parliecinieties, vai lietojat visjaunako printera
programmatdras versiju. Visjaunakos programmatiras atjauninajumus var iegat, apmeki€jot HP
atbalsta Web vietu www.hp.com/support. Ja joprojam nepiecieSama palidziba, meklgjiet
risindjumu printera dokumentacija vai sazinieties ar HP klientu apkalpoSanu.

Péc printera programmatiiras instaleSanas programma Print Center pazid visi

printeri (tikai Macintosh datoros)

Atinstaléjiet printera programmatdru un instalé&jiet to vélreiz. Pirms printera pievienoSanas

programma Print Center restartéjiet datoru.

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata
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Péc kompaktdiska ievietoSanas instalacijas programma netiek automatiski palaista
(tikai sistema Windows)
Sistémas Windows izvélné Start (Sakt) atlasiet Run (Palaist). NoklikSkiniet uz Browse (Parltkot)
un atveriet kompaktdiska diskdzini, kura ievietojat HP Photosmart programmataras
kompaktdisku. Veiciet dubultklikski uz faila setup.exe.

Tiek atverts vednis Found New Hardware Wizard (Jaunas aparatiiras atrasanas

vednis), bet dators neatpazist printeri (tikai sisttma Windows)
lespéjams, USB kabeli pievienojat, pirms tika pabeigta programmatiras instaléSana. Atvienojiet
USB kabeli. levietojiet programmatiras kompaktdisku diskdzint un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus. Ja noradijumi netiek paradtti, atrodiet kompaktdiska failu setup.exe un veiciet uz ta
dubultklikski, lai atsaktu instaléSanu. Ja tiek paradits pazinojums, ka programmatira jau ir
veiksmigi instaléta, atlasiet Uninstall (Atinstalét) un izpildiet noradijumus, lai atkartoti instalétu
programmataru. Instal&jot programmatiru, pievienojiet USB kabeli tikai péc uzaicinajuma.

Sistéemu prasibu parbaude norada, ka datora darbojas novecojusi Internet Explorer
versija (tikai sisttma Windows)
Nospiediet taustinu kombinaciju CTRL+SHIFT un dialoglodzina System Requirements (Sistémas
prasibas) noklik§kiniet uz Cancel (Atcelt), lai apietu bloké$anu un pabeigtu programmatdras
instaléSanu. Péc HP Photosmart programmatiras instaléSanas nekavéjoties jaatjaunina
programma Internet Explorer; pretéja gadijuma HP programmatdra nedarbosies pareizi.
Piezime. Péc Internet Explorer atjauninaSanas HP programmatara nav jainstalé no jauna.

Programmatiiras instalé$anas laika dators parstaj reagét (tikai sistema Windows)
lesp&jams, fona darbojas pretvirusu programmatdra vai cita programma, kas palénina
instaléSanas procesu. Pagaidiet, kamér programmatira pabeidz kopét failus; tas var ilgt vairakas
mindtes. Ja dators péc paris minttém joprojam nereadé, restartéjiet to, apturiet vai atslédziet
visu pretvirusu programmatdru, aizveriet visas citas programmas un vélreiz instaléjiet printera
programmatdru. Piezime. Pretvirusu aizsardzibas programmatira automatiski tiks atkal ieslégta
péc datora restarté$anas.

InstaléSanas laika tiek paradits dialoglodzin§ System Requirements (Sistémas
prasibas)
Kads datorsistémas komponents neatbilst minimalajam sistémas prasibam. Jauniniet
komponentu atbilstoSi sistemas minimalajam prasibam un vélreiz instalgjiet printera
programmataru.

Dators nevar nolasit HP Photosmart kompaktdisku
Parbaudiet, vai kompaktdisks ir tirs un nesaskrapéts. Ja citi kompaktdiski darbojas, bet
HP Photosmart kompaktdisks nedarbojas, tas, iesp&jams, ir bojats. Lejupieladgjiet
programmattru HP atbalsta Web vieta vai pieprasiet jaunu kompaktdisku no HP klientu
apkalpoSanas. Ja citi kompaktdiski nedarbojas, iespéjams, kompaktdisku diskdzinim
nepiecieSams remonts.
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B HP klientu apkalposana

E—)//r Piezime. HP atbalsta pakalpojumu nosaukumi dazadas valstis/regionos var atskirties.

Ja radusies kada probléma, veiciet Sadas darbibas:
1. Parbaudiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju.

—  UzstadiSanas rokasgramata. Printera HP Photosmart 8200 series komplektacija
ietilpst uzstadiSanas noradijumi, kuri apraksta, ka printeris jauzstada.

— Lietotaja rokasgramata. HP Photosmart 8200 series lietotgja rokasgramata
aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka izmantot printeri, to nepievienojot
datoram, ka arT sniegta informacija par problému novérsanu. Ta ir pieejama
elektroniska formata lietotaja rokasgramatas kompaktdiska.

—  Elektroniska palidziba HP Photosmart Printer Help. Elektroniskaja palidziba
HP PhotosmartPrinter Help ir aprakstits, ka lietot printeri kopa ar datoru, un taja ir
ieklauta informacija par programmatiras problému novérSanu. Informaciju par
pieklaSanu elektroniskajai palidzibai skatiet nodala Kur atrodama plasaka informacija.

2. Janevarat atrisinat problému, izmantojot dokumentacija ietverto informaciju, apmeklgjiet

Web vietu www.hp.com/support, lai:

—  pieklOtu tieSsaistes atbalsta lapam;

— nosutitu HP e-pasta zinu un sanemtu atbildes uz saviem jautajumiem;

—  sazinatos ar HP tehnisko personalu, izmantojot tieSsaistes térzésanu;

—  noskaidrotu programmatiras atjauninajumu pieejamibu.

Atbalsta iespéjas un to pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts/regiona un valodas.

3. Tikai Eiropa. Sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas vietu. Ja printerim ir aparatdras klime, tas
janogada vieta, kur to iegadajaties. lerobezotas garantijas laika printera remonts tiek veikts
bez maksas. Péc garantijas perioda par apkalpo$anu bids jamaksa.

4. Ja, izmantojot ekrana redzamo palidzibu vai HP Web vietu, problému neizdodas novérst,
zvaniet uz HP klientu apkalpo$anas talruna numuru, kas noradits jasu valstij/regionam.
Valstu/regionu talrunu numuru sarakstu skatiet §Ts rokasgramatas priek$gja vaka iekSpusé.

HP klientu apkalposana pa talruni
Printera garantijas perioda atbalstu pa talruni var sanemt bez maksas. Plasaku informaciju
skatiet Pazinojuma par ierobezoto garantiju vai apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/support, lai
parbaudttu, cik ilgi tiek nodroSinats bezmaksas atbalsts.
Péc bezmaksas perioda atbalstam pa talruni kompanija HP sniedz palidzibu par papildu
samaksu. Sazinieties ar savu HP izplatitaju vai zvaniet uz savas valsts/rediona atbalsta talruna
numuru, lai noskaidrotu atbalsta iespéjas.
Lai sanemtu HP atbalstu pa talruni, zvaniet uz savai atrasanas vietai atbilstoSo atbalsta talruna
numuru. Zvanitajiem jasedz telesakaru operatora noteiktas standartizmaksas.
Rietumeiropa. Klienti no Austrijas, Belgijas, Danijas, Francijas, Italijas, Trijas, Lielbritanijas,
Niderlandes, Norvégijas, Portugales, Somijas, Spanijas, Sveices, Vacijas un Zviedrijas var
apmeklét Web vietu www.hp.com/support, lai sanemtu informaciju par atbalsta talruna numuriem
sava valsti/regiona.
Citas valstis/regionos. Atbalsta talrunu numuru sarakstu skatiet §7s rokasgramatas priek$éja
vaka iekSpuseé.
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Pielikums B

Zvani$ana

Zvanot uz HP klientu apkalpo$anu, atrodieties datora un printera tuvuma. Sagatavojiet $adu
informaciju:

printera modela numurs (noradits printera priek$pusé);
printera sérijas numurs (noradits printera apakspusé);
datora operétajsistémas nosaukums un versija;
printera programmataras versija:

—  Operétajsistéemas Windows lietotajiem: lai apskatitu printera programmatiras
versiju, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ikonas HP Digital Imaging Monitor sistémas
Windows uzdevumjosla un izvélieties About (Par).

— Macintosh datoru lietotajiem: lai apskatitu printera programmataras versiju,
izmantojiet dialoglodzinu Print (Drukasana).

printera ekrana vai datora monitora paraditie zinojumi;

atbildes uz $adiem jautajumiem:

—  Vai probléma, kuras dé| zvanat, ir atgadijusies arT iepriek§? Vai varat izveidot $adu
situaciju vélreiz?

—  Vai uzstadijat jaunu aparatiru vai instaléjat datora programmataru aptuveni taja laika,
kad radas probléma?

Papildu garantijas iespéjas

Par papildu samaksu printerim ir pieejamas izvérstas pakalpojumu paketes. Apmekléjiet
www.hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam iepazistieties ar
pakalpojumiem un garantijas nosacijumiem, lai iegdtu informaciju par izvérstam pakalpojumu
paketém.
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HP garantija

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums
Programmataira 90 dienas
Drukas kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodroSinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpildti, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads

Printera periférijas aparattra (papildinformaciju sk. talak) [ 1 gads

A. lerobeZotas garantijas apjoms

1.
2.
3.

o~

10.

HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

Programmatarai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez kladam.

HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificE$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai

c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lietoSana.

. Tintes kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu tintes kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos

neietekmé ne klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta lilgumu. Tomér, ja printera kldme vai
bojajums ir izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kas nav HP kasetne vai ir atkartoti uzpildita, HP ir
tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri ar $adu klimi vai
bojajumu.

. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstdj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
. Jebkurs$ aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam

produktam.

. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspé&ja ir tada pati ka jauniem
materialiem.
HP pazinojums par ierobezZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildbas ierobezojumi

1.

2.

Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdosanu.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE /:\TLTDZINAM_IE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1.

2.

3.

Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir Tpasas juridiskas tiesibas. Klientam, iespé&jams, ir ari citas tiesibas, kas

dazados ASV $tatos, Kanadas provincés un pasaules valstis atSkiras.

Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstodu vietgjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par

garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdosanu. Saskana ar vietéjo likumdosanu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas

minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, k& arf citas teritorijas

arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus.

ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,

NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ARI PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS

PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valstT.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bt paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.
Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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C Tehniskie parametri

Saja nodala ir uzskaititas minimalas sistémas prasibas HP Photosmart printera programmatiras
instaléSanai un sniegta dala printera tehnisko datu.
PilnTgu printera tehnisko datu un sistémas prasibu sarakstu skatiet elektroniskaja palidziba

HP Photosmart Printer Help. Informacija par elektroniskas palidzibas HP Photosmart Printer
Help skatiSanu pieejama nodala Esiet sveicinats!.

Sistemas prasibas

Komponents

Windows minimalas
prasibas

Macintosh minimalas
prasibas

Operétajsistéema

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
vai XP Professional

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x vai
jaunaka

Procesors Intel® Pentium® II (vai G3 vai jaunaks
ekvivalents) vai jaunaks
RAM 64 MB (ieteicams — 128 MB) | Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai

jaunaka: 128 MB

Briva vieta diska

500 MB

150 MB

Videodisplejs

800 x 600, 16 bitu vai labaks

800 x 600, 16 bitu vai labaks

CD-ROM diskdzinis

4x

4x

Savienojamiba

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home vai XP Professional
PictBridge: lietojot prieks&jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildus
iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

USB: priek$éjais un
aizmugures ports (Mac OS X
10.2.x, 10.3.x vai jaunaka)
PictBridge: lietojot priek$&jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildus
iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

Parlukprogramma

Microsoft Internet Explorer
5.5 vai jaunaka versija

Printera tehniskie parametri

Kategorija

Tehniskie parametri

Savienojamiba

jaunaka

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home vai XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai

Attélu failu formati

JPEG Baseline

TIFF 24 bitu RGB nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu YCbCr nesaspiests slanains

HP Photosmart 8200 series uzzinu rokasgramata
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(turpinajums)

Kategorija

Tehniskie parametri

TIFF 24 bitu RGB PackBits slanains

TIFF 8 bitu pelektonu nesaspiests/PackBits
TIFF 8 bitu krasu nesaspiests/PackBits

TIFF 1 bita nesaspiests/PackBits/1D Huffman

Videofailu formati

Motion-JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

Materialu specifikacija

leteicamais maksimalais garums: 61 cm (24 collas)

leteicamais maksimalais papira biezums: 292 ym
(11,5 collas tikstosdalas)

leteicamais maksimalais aploksnes biezums: 673 um
(26,5 collas tikstosdalas)

Atbalstitie materialu izmeéri

Atbalstitie izmeéri, drukajot no datora

7,6 x 12,7 cm Iidz 22 x 61 cm (3 x 5 collas lidz
8,5 x 24 collas)

Atbalstitie izmeri, drukajot no vadibas panela

Metriskaja sistéma: A6, A4, 10 x 15 cm (ar malinu vai
bez tas); britu sistéma: 3,5 x 5 collas, 4 x 6 collas (ar
malinu vai bez tas), 4 x 12, 5x 7, 8 x 10, 8,5 x 11 collas;
citas sistemas: Hagaki un L formats

Atbalstitie materialu tipi

Papirs (parastais, Inkjet, fotopapirs un panoramas
fotopapirs)

Aploksnes

Caurspidigas filmas

Uzlimes

Kartites: kartotékas, apsveikuma, Hagaki, A6, L formata
Uzgludinamie materiali

Avery C6611 vai C6612 uzlimju fotopapirs: 10 x 15 cm
(4 x 6 collas), 16 taisnstdra vai ovalas uzlimes viena
lappusé

Atminas kartes

CompactFlash | un Il, Microdrive, MultiMediaCard,
Secure Digital, Memory Sticks, xD-Picture Card

Atminas kartes atbalstitie failu
formati

Drukasana: skatiet sarakstu Attélu failu formati tabulas
augsdala

Saglabasana: visi failu formati

Papira tekne — atbalstitie
materialu izmeéri

Galvena tekne

8 x 13 cm I1dz 22 x 61 cm (3 x 5 collas I1dz 8,5 x 24 collas)
Fotopapira tekne

L1dz 10 x 15 cm (4 x 6 collas), ar malinu vai bez tas
lzvades tekne

Visi atbalstitie galvenas un fotopapira teknes izméri
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Kategorija

Tehniskie parametri

Papira teknes ietilpiba

Galvena tekne

100 parasta papira loksnes; 14 aploksnes; 20—40 kartites
(atkariba no biezuma); 30 uzlimju loksnes; 25
caurspidigas filmas, uzgludinamie materiali; 10
fotopapira loksnes

Izvades tekne

50 parasta papira loksnes; 10 kartites vai aploksnes; 25
uzlimju loksnes vai uzgludinamie materiali

Ekspluatacijas apstakli

leteicamais temperatiras diapazons: 15-30 °C
(59-86 °F)

Galéejais temperatiras diapazons: 5-40 °C (41-104 °F)

Glabasanas temperatiiras diapazons: -40-60 °C
(-40-140 °F)

leteicamais mitruma diapazons: 20-80% RH
Galéjais mitruma diapazons: 10-80% RH

Fiziskie parametri

Augstums: 16,0 cm (6,30 collas).
Platums: 44,7 cm (17,6 collas)
Dzilums: 38,5 cm (15,2 collas)
Svars: 8,5 kg (18,7 marcinas).

Stravas patérins

Videjais raditajs drukajot: 75 W
Maksimalais raditajs drukajot: 94 W
Dikstave: 13,3-16,6 W

Stravas padeves modela numurs

HP dala nr. 0957-2093

NepiecieSama strava

100-240 VAC (+ 10%), 50-60 Hz (+ 3 Hz)

Tintes kasetnes

HP dzeltenas tintes kasetne, HP ciana tintes kasetne,
HP gaisa ciana tintes kasetne, HP madzentas tintes
kasetne, HP gaiSas madzentas tintes kasetne,

HP melnas tintes kasetne

Piezime. Kasetnu numuri, kuras var izmantot ar So
printeri, noraditas uz STs drukatas rokasgramatas
aizmuguréja vaka.

Drukasanas atrums
(maksimalais)

Melnbaltas izdrukas: 32 lappuses minaté
Krasu izdrukas: 31 lappuse minaté

Fotoattéli: 14 sekundes vienam 10 x 15 cm (4 x 6 collu)
fotoattélam

USB atbalsts

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
vai XP Professional

Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai jaunaka

HP iesaka izmantot USB 2.0 saderigu 3 m (10 collas)
garu vai 1saku pilnatruma kabeli.
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Pielikums C

30

HP Photosmart 8200 series



Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

° Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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